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This is Schedule  257  to Zoning By-law No. 2008-250
Annexe  257  au Règlement de zonage n° 2008-250

This is Attachment  2  to By-law Number  2010-333, passed October 6, 2010
Pièce jointe n°  2  du Règlement municipal n° 2010-333, adopté le 6 octobre 2010

Parcel data appartient à Terranet Entreprises Inc. et à ses fournisseurs.
Tous droits réservés. Ne peut être reproduit sans autorisation.
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Maximum Permitted Building Height

Area / Secteur A = 11.0m
Area / Secteur B = 4.0m
Area / Secteur C = 42.0m
Area / Secteur D = 0.0m
Area / Secteur E = 36.0m

La hauteur de bâtiment maximale permise
Minimum Visitor Parking

Stationnement pour visiteur minimal

Areas A, B, C, D and E:
Apartment dwelling, mid 
high rise: 0.05 per 
dwelling unit  / Secteurs A, 
B, C, D et E :Immeuble 
d’habitation de hauteur moyenne :
0,05 par logement

Minimum Setbacks & Landscape Area
Marges de recul minimales et l'espace paysagé

The minimum setbacks of buildings and
landscaped area will be in accordance
with this schedule / Les marges de recul minimales
de l’immeuble ou des immeubles et
l’espace paysagé doit etre conformes
à la présente annexe. 


